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Ozet: Kafive ve redif, genellikle misra sonlarinda aranir. Misra bagla-
rindaki ses tekrarlarina "misra bagi kafiyesi" denir. Misra bagindaki ke-
lime tekrarlari ise "redif" degil, "tekrir" kabul edilir. Biz bu ¢alisgmamiz-
da, misra baslarindaki kelime tekrarlarinin da redif kabul edilebilecegi
tzerinde durarak teklifimizi destekleyen 6rneklere yer verdik.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, kafiye, redif, tekrar, beyit, gazel, siir

Giris

Kafiye, bilinen en eski Tirk siirlerinde misra baginda yer alirken zamanla
misra sonuna dogru kaymis ve artik misra sonlarinda aranir olmustur (Ornek
icin bkz. Arat 1991: 2-252). Daha sonraki dénemlerde misra basi kafiyesi
(6n kafiye) tamamen terk edilmemis, ana kafiyeyle birlikte kullanilmugtir.

Klasik kafiye anlayigina gore, redifin yalnizca misra sonlarinda bulunabilecegi
kabul edilmekte ve misra baglarindaki tekrarlar, daha ¢ok tekrir sanati iceri-
sinde ele alinmaktadir (Muallim Naci: 43-69; Ertem 1982: 5/97; Ayrica bkz.
redif 1990: 7/301-302; Sara¢ 2000: 166-173; Dilgin 1992: 452-53). Ahenk
saglamak amaciyla siirde yer alan diizenli tekrarlardan misra sonundakilere
redif; misra basindakilere tekrir denilmesi, kanaatimizce hem tekriri, hem de
redifi sinirlayici olmaktadir. Tekrir s6z sanatlarindandir, redif ise bir kafiye
cesidi olup temel iglev bakimindan kafiyeden farkhi degildir. Misra basi kafi-
yesinin varligi kabul edildigine gére, misra baglarindaki diizenli tekrarlarin da
redif kapsamina alinmasinin yanlis olmayacagini distinliyoruz.

Misra Basi1 Kafiyesi: On Kafiye

Eski Turk siirinde kafiye, misra baginda yer alir. Siirin her bendinde, ilk misra
ayni ses veya kelime ile baglar. Bazen bu ses veya kelime bentten bende
degismeyip siir boyunca devam eder. Islam 6ncesi Turk siirinde yaygin ola-
rak kullanilan misra bagi kafiyesine, ¢rnekleri az da olsa, daha sonraki do-
nemlerde de rastlanir.
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Asik Pasa'nin asagidaki siirinde [ sesi kafiye, -madi eki de rediftir. Siirin her
misrai r harfiyle baslamaktadir. S6z konusu 6rnek, hem miizdevic murabba
hem de musammat gazel bigimine uyar. Buradaki r sesi, miizdevic murabba-
in misra bast kafiyesi (6n kafive); musammat gazelin ise hem misra bast hem
de i¢ kafivesi durumundadir:

Mustef'iltin mustefiltin / mustefiltin mustef'iltin
Rif'at bulan kimseneler / ragbet bu miilke kalmadi
Ragib olan hod diinyaya / rastdur ki vefa bulmadi

Ré&zdan haber bilen kisi / rezm ile duydu bu isi
Rasuldiir anun yoldas / réhatlara ol kalmadi

Rehber degil diinya bilin / reh-zen durur perhiz kilin
Rizkiniza razi olun / razi olanlar 6lmedi

Rezzak'1 bilen canlarin / resm-i cihan koyanlarin
Rahmet hiinun yiyenlerin / rengi tegayylr olmadi

Ra'nadir ol 6nden sona / revnak Calab vermis ana
Rh-1 latifdir gérsen e / renci etmek hig¢ olmadi

Rence dusenler ne icin / riisvay olur diinya icin
Renc alma ol sevda icin / Riistemlere bas salmad:

Revadir ey Asik eren / raz icre bir halin yoran
Riva ile yola giren / reddoldu rahmet bulmadi
(Ergun 1936a: 141)

Sadettin Niizhet Ergun'un A§1k Pasa'va; Mustafa Tatci'nin ise Yunus Emre'ye
ait gosterdigi (Ergun 1936a: 142; Tatct 1997: 40) asagidaki siir de benzer
kafiye ve sekil 6zelliklerini tagir. Burada siirin normal kafiyesi I, redifi -madilar
/-mediler ekidir; misra basi kafiyesi ise m sesiyle olusturulmustur:

Mustef'iltin mustefiltin / mustefiliin mustef'iltin
Merdéan-1 Hak bu diinyada / makstdlara kalmadilar
Miilk-i beka bulmig iken / meyl-i fena kilmadilar
Ma'limdur ahi yol eri / Mevla'yiciin n'itdiikleri
Mihnet iginde her biri / miskin olup glilmediler
Mistaklarun oldur isi / miidam akar gozi yast
Mutlak Hak'r seven kisi / méla cana kalmadilar

Meshtr olup geldi yola / Mans(r olan derdi bile
Mecniin misal old: dile / ma'sikdan ayrilmadilar

Mahk{misan sen bu ige / munkir gibi dime n'igse
Mugkili yok bagdan baga / mii'min olan élmediler
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Mahlik biliisinden gegen / Mi'rac dapa oldur ucan
Ma'ni sarébini igen / mestlikden ayilmadilar

Menzil 1sk durur Asik'a / minnet siikiir yiiz bin Hak'a
Menzil bulan buldi mtlke / medhile irilmadilar

Sadettin Nuzhet Ergun, "Garib-ndmedeki gazellerden" basligi altinda toplam
alt1 siir yayinlamigtir. Bu gazellerin tamami 6n kafiye diyebilecegimiz tarzda-
dir. Bazi Garib-nédme niishalarinin sonunda yer aldigi belirtilen bu siirler
(Ergun 1936a: 141-142), Garib-name negrinde bulunmamaktadir (Bkz. Astk
Pasa 2000). Ergun, bunlardan baska, Asik Pasa'nin 6n kafiyeli dort siirini
daha gazel bagh@wyla; fakat, miizdevic murabba biciminde dortliklerle nes-
retmistir. Bu siirler, babu'l-elif, babu'd-dal, bdbi's-sin ve babu's-sad baghgini
tagirlar (Ergun 1936a: 141-143).

Misra bast kafiyeli siirlere, rubéilerde de rastlanir. Mesela, Esrefoglu Rimi'nin
asagidaki rubaisi, b 6n kafiyesi ile yazilmistir:

Bu fettana gontil goziiyle bakma
Benim diye buna goéntil birakma

Bunun sihri tuza@ina tutulup
Bunu yapip varacak yeri yikma
(Gunes 2000: 469/27)

Seyhiilislam Es'ad, divanindaki bazi gazellerinin ana kafiyesini, o siirin misra
baglarinda da 6n kafiye olarak kullanir. Onun bu kafiye dizenini, harfi'l-elif,
harfii'z-ze gibi kafiye harflerinin degistigi boliimlerin ilk gazellerinde uygula-
digt gorilir. Sair, mesela harfii'l-be boliminin ilk gazelinde, hep s6zctigini
siirin redifi yapar. Buna ilave olarak, siirin her misrain1 b harfiyle baslatip
yine "b" harfiyle bitirir. Su gazelde, ilk misralarin sonundaki kilip, ¢ekip, talib,
sebeb kelimeleri, eski imlaya gore son harfleri ayni oldugundan hep redifi ile
g0z kafiyesi olusturur:

Feilattin feilatin feilatin feiltin

Beni astifte kilan ztilf-i perisandir hep

Bagrimi hlin iden ol gamze-i fettandir hep

Bir degil derd-i dertin kim ana bir care kilip
Pest idem lik hayaléat ile malandir hep

Bilmez ol kagt kemanim bu kadar cille cekip
Bi-tivéan oldugum &lamina idméndir hep
Bi-nevalar gtiher-i aska degildir talib
Bihterin kadri anin sinede pinh&ndir hep
Boyle Es'ad gazel-i sddeye badi vii sebeb
Bilir erbab-1 stihan vechi niimayandir hep
(Dogan 1997: 170/10)
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Es'ad'in su gazeli de ayni kafiye diizenindedir. Sair burada, s harfiyle bagla-
dig1 musralari, s harfiyle bitirir. Gazelin etmis seklindeki redifiyle birinci misra-
larin sonlari g6z kafiyesi olusturur. Bir 6nceki siirde alfabe degisiminden
kaynaklanan b/p ikiligi, bu siirde goriilmez. Es'ad, ayni kafiye 6zelligini degi-

sik

siirlerinde t 174/17, ¢ 177/22, h 179/25, h 181/28, d 183/31, r 192/44, z

212/74, s 229/98 sesleriyle devam ettirmistir:

Su

Mefdiliin mefdiliin meféiltin meféiltin
Saréba bilmezem la'l-i nemek-rizi ne hél etmis
Sunu igrab ider kim hiirmetin gliya halal etmis

Sehé gtilsende stinbiil ziilfiine resk eylemis durmus
Semim-i hattin almisken benefse kil i kél etmis
Sebihdir tire-i hicran u tab-1 vasla bu gerdis

Seb i rlzu felek ol vaz' igin gliya misal etmis
Sineh-kéar-1 yem-i firkat olur sahil-res-i hahis
Sitabandir gér emvéci kenara riy-mal etmis

Sekib 1 sabra sad ihlas ile kil Es'ada verzis

Sikayet eyleyen ta'cil ile kesb-i melal etmis

(Dogan 1997: 231/101)

gazelde de normal kafiye ile misra bast kafiyesi birbiriyle uyumludur. Bu

siirde dnceki 6rneklerden farkh olarak redif yoktur. Hepsi @ sesiyle biten mis-
ralar, evvel, dn, ana, oldu, iki gibi birbirinden farkl seslerle baslar. Eski alfa-
beye gore buradaki her misra elif harfiyle basladigindan, siirde misra basi
kafiyesi ortaya cikar.

Failattin failatiin failatin féiltin

Evvela divan-1 hisn-i yare kilk-i hos-edd
Eyledi nev-matla-1 ebrsi ile ibtidd

An-1 gar-ebriida olmigken rubéi gliyiyd
Ana makta' old1 satr-1 hiisn-i hatt-1 dilriiba

Anda miufreddir o hal-i anberin G mugksa
Oldi mazm(ni anin baht-1 siyah-1 miibteld

Iki canibden o gistlar olunca rG-niima
Ol museddesle dahi divani etdi ptir-bahda

Eyleyen azade iken servi gllsende dii-ta
Evvel U ahir elif-kaddidir anin Es'adé
(Dogan 1997: 165/1)

Ayni'nin misralart gel, géziim, géniil, kebdb, gézum, kitdb, géren seklinde
g/kef harfiyle baglayan su gazeli, misra basi kafiyelidir. Gazelde gel kelimesi,
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ikinci musralarin basinda redif gibi ayni anlamda tekrarlanmigtir. Siir, bu
kafiye dlzeniyle misra basi kafiyesinden misra basi redifine gegisin bir ara
6rne@i durumundadir:

Mefailtin mefailtin fetlin
Gel iy derd-i diliin derméani mahbib
Gel iy bu hasta cismin cani mahbtb

Go6zum yol gézleyi derménde oldi
Gel iy vasl anun dermani mahb(ib

Gonul kurbiinde kurbanun durur ¢lin
Gel imdi eyle ol kurbani mahbib

Kebab oldi ciger dil suffesinde
Gel imdi ol anun mihmani mahbb

Go6zim giryan durur hicran elinden
Gel iy gtil yazliller handani mahbb

Kitéb old1 hikayet 1skun ile
Gel imdi dinle bu destani mahbb

Goren gorsin seni glin gibi Ayni
Gel iy aynindeki nirani mahbib
(Mermer 1997: 344/59)

Yukaridaki 6rneklerden anlasilacagi tizere, en eski Ttuirk siirinde goriilen mis-
ra bagsi kafiyesi, bazen sadece misra baslarinda, bazen de misra sonlarindaki
kafiye veya redifle uyum igerisinde kullanilmaya devam eder. Bu uygulama,
siirde asonans ve aliterasyonlarla belirli bir sesin hakim olmasini saglar. Ana
kafiyeye ilave olarak siire ayri bir cesni ve dhenk katar.

Misra Bas1 Redifi: On Redif

Misra baglarinda yer alan ve misra basi kafiyesi / 6n kafiye denilen ses tekrarla-
rinin bir benzerini de, ayni anlamda ve gérevde tekrarlanan kelimelerde gori-
yoruz. Bu duzenli kelime tekrarlan tekrir, nida ve istitham (Dilgin 1992: 452-
457, Sara¢ 2000: 166-173) gibi soz sanatlar icinde, bazen de paralelizm (Macit
1996: 63) olarak degerlendirilmistir. Ancak, edebi sanat acisindan yapilan bu
degerlendirmeler dogru olmakla birlikte, kafiye kapsami disindadir. Biz bu
dizenli kelime tekrarlarinin ayni zamanda bir kafiye meselesi olarak da ele
alinmasinin gere@ine inaniyoruz. Her ne kadar Klasik kafiye anlayisinda redifin
yeri misra sonu ise de, kafiyenin misra basindaki varligi kabul edildigine gére,
redif taniminin genisletilerek bu tip tekrarlara misra bast redif / én redif denil-
mesinin uygun olacagmni dustintiyoruz. Ustelik redif her zaman kafiyeden sonra
gelmemekte, kafiyesiz; ama, redifli siirler de yazilmaktadir.
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Her misrai hanst: hangi sorusuyla basladigi i¢in tekrir ve istitham sanatlari
icerisinde degerlendirilen Fuzili'nin su gazelinde, -4n kafiye, -inca var da
rediftir. Hanst kelimesi, her misrain basinda redife benzer sekilde ayni anlam
ve gorevde tekrarlanmustir. Siirin misralar: yukaridaki 6rneklerdeki gibi sade-
ce h sesiyle baglasa, buna misra bast kafiyesi denilecekti. Burada tekrarlanan
sadece ses degil, ayni anlam ve gorevde kelime olduguna goére, bdyle érnek-
lere misra bast redif demek herhalde yanlis olmayacaktir. Misra basinda
tekrarlanan bu kelime, siiri yek-ahenk hale getirmis; sevgilinin her alandaki
Gstinlig@ini daha vurgulu bir ifadeyle ortaya koymustur. Gazelde hansi
redifiyle birlikte h, n aliterasyonlarina agirlik verilmistir:

Failatan failatan failatan failtin

Hansi giil-sen giil-blini serv-i hiramaninca var

Hans gul-buin tizre gonca la'l-i handaninca var

Hans giil-zér icre bir gl agilir hiisntin kimi
Hanst giil bergi leb-i la'l-i diir-efséninca var

Hanst bagin var bir nahli kadin tek bar-ver
Hanst nahlin hasili sib-i zendhdéninca var

Hanst hlini sen kimi cellada olmusdur esir
Hanst sem'in su'lesi ruhsar-1 tAbaninca var

Hanst yerde tapinir nisbet sana bir genc-i hiisn
Hanst gencin ejderi ziilf-i periséninca var

Hansi giil-sen bilbulin derler Fuz(li sen kimi
Hansi bulbul nalesi feryad G efgéninca var
(Fuzdli Divani 1990: 166/73)

Asik Omer'in su siiri de Fuzali'nin gazeli gibi her misra1 ayni kelimeyle bagla-
yan musra basgt redifiyle yazilmig bir miizdevig murabbadir. Mizdevi¢ murab-
balar, redife karsilik gelen miitekerrir misralari bulunmadigindan mitekerrir
murabbalara gore daha az konu bitiinligiine sahiptir. A§1k Omer, siirin her
musraini Nige bir: daha ne zamana kadar? sorusu etrafinda kurar. Boylece,
bir taraftan anlama vurgu yapip konu birligi saglarken, diger taraftan da siire
zengin bir ses ve ahenk katar. Ayrica onun bir zaman... 6n redifli i¢ murab-

bai daha vardir (Ergun 1936: 183/338, 189/347, 193/353):
Failatin failatan failatin féiltin
Nige bir ceksem gerek derd 1 firak u istirdb
Nige bir aksin gbzimden daima bu kanlt &b

Nige bir bu cerh-i kec-rev aksine devr eylesin
Nice bir yansin ciger olsun kara bagrim kebab
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Nige bir ben zehr-i agki dem-be-dem nis eyleyem
Nice bir derd 1 belayi basima dis eyleyem

Nice bir na-hak yere ahdim feramus eyleyem
Nige bir gurbet diyarinda yanam mest G harab

Nige bir giilsende feryad u figan etsem gerek
Nice bir dil murgini biilbiil-zeban etsem gerek

Nice bir mihnet ¢ekip halim yaman etsem gerek
Nice bir baht-1 siyahim durmaz eyler inkilab

Nice bir gurbet diyarinda olam héar u hakir
Nige bir s(ih-1 sitemkérim beni eyler esir

Nige bir 6mriim telef olsun bu yollarda kesir
Nice bir olmaz Omer bu gizli sirlar feth-i bab
(Ergun 1936: 159/303)

Her misrai es-seldm ile basladidi icin tekrir ve nida sanatlari igerisinde deger-
lendirilen Necati Bey'in su gazelinde -4n kafiye, es-seldm da rediftir. Ancak
bu kelime, her misrain baginda yine ayni anlam ve gérevde tekrarlanmustir.
Dolayisiyla es-seldm siirin hem normal redifi, hem de misra basi redifi ol-
maktadir:

Failatun failatan féiltin

Es-selam ey Sah-1 merdan es-seldm

Es-seldm ey sirr-1 pinhan es-seldm

Es-seldm ey késif-i ilm-i ledtin
Es-seldm ey ctimle biirhan es-seldém
Es-selam ey diirr-i derya-vi lah
Es-selém ey gevher-i kan es-selém
Es-seldm ey zat-1 pak-i Mustafa
Es-seldm ey nir-1 iméan es-selam
Es-seldm ey saki-i Kevser imam
Es-selam ey kible-i can es-selam
Es-selém ey Haydar-1 Duldil-stivar
Es-seldm ey halk-1 Rahman es-seldm
Es-selam ey zahir G batin ayan
Es-selém ey sirr-1 pinhan es-seldm

(Tarlan 1997: 357/349)

Nabi, "es-selam" s6zind, su gazelinin sadece ilk misralarinda 6n redif olarak,
sondaki redifle uyumlu kullanir. "Es-selam" redifli her iki siir, beyitlerin ayni
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kelimeyle baslayip bitmesinden dolayi reddu'l-actiz ale's-sadr s6z sanatina da
uyar. Siirin son beytinde bu kafiye diizenine uyulmamustir:

Failatun failatin failatin failiin

Es-selam ey server-i evlad-1 &dem es-seldm

Es-seldm ey badi-i icad-1 dlem es-seldm

Es-selém ey gevher-i yekta-y1 zat-1 akdesiin
Ziver-i bala-y1 tak-1 ars-1 a'zam es-seldm

Es-selam ey kufl-i genc-i rahmet-i Hak ta ezel
Dest-i isti'dadina olmug musellem es-seldm

Es-selam ey intiséb-1 z&t-1 pakiinle sentin
Old1 boyle nev-i insani miikerrem es-seldm

Es-selam ey ceddiin olmagla Halil'e itdi Hak
Ates-i Nemrd'1 bir gtilzar-1 hurrem es-seldm

Es-selém ey kurb-i ahdlin feyzintn te'siridir
Kleyledi ihya-y1 emvat Ibni Meryem es-selam
Iste geldi Nabi-i dil-haste hak-i payiine

Eyle zahm-1 clirmine lutfunla merhem es-selém

(Bilkan 1997: 865/537)

Murabba, muhammes gibi musammat sekillerin, bazen her bendi kendi icin-
de 6n redifli olabilmektedir. Asagiya alinan miiseddesin her bendi, kendi
icinde rediflidir. Buna ek olarak her bendin redifi, ayn1 zamanda yukaridaki
ornekler gibi, o bendin misra basi redifi durumundadir. Ayrica her bent,
reddiil-actiz ale's-sadr sanatina uygun sekilde kalmad: redifiyle baslayip
bitmektedir:

Failatin failatan failatin féiltin

Ey dila bu &lemin sahninda sohbet kalmadi

Kalmadi halkin arasinda muhabbet kalmadi

Kalmadi islenmedik diinyada bid'at kalmadi

Kalmadi seyr eyle hic bir eski adet kalmadi

Kalmadi bir meyvenin dadinda lezzet kalmadi

Kalmadi na-ehle disti ehl-i san'at kalmadi

Kalmadi alemde bir habbe bulunmaz simsiz
Simsiz her ne murad etsen alinmaz simsiz
Simsiz her yerde diir kadrin bilinmez simsiz
Simsiz yaninca bir servi salinmaz simsiz
Simsiz mansib alinmaz dilde minnet kalmadi
Kalmadi bil mekteb-i irfana hizmet kalmadi
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Kalmadh gitti elimde ihtiyarim bilmedim
Bilmedim terk eyledim ndmas u arim bilmedim
Bilmedim yagmaya verdim elde varim bilmedim
Bilmedim sehvile gecti rGzigarim bilmedim
Bilmedim sevdéa-y1 asktan 6zge halet kalmadi
Kalmadh aslé tenimde istirahat kalmadi

Kalmad: alem kibéri ki kabada bilmis ol
Bilmis ol ki gittiler anlar piyade bilmis ol
Bilmis ol cahilleri sadr-1 gindda bilmis ol
Bilmis ol kémilleri renc (i anada bilmis ol
Bilmis ol ¢ektim Omer alemde mihnet kalmadi
Kalmadi bagimda kopmadik kiyamet kalmadi
(Ergun 1936: 399/623)

Misra bast redifine daha ¢ok miirdcaa: dedim-dedi tarzindaki siirlerde rastla-
nir. Burada, ayni zamanda bir s6z sanati olan mirécaa tarzindaki érnekler
tizerinde durulmamustir (Genis bilgi igin bkz. Alict 2002).

Yukaridaki siirlerde oldugu gibi, bagka 6n rediflerle yazilmis siirler de vardir
(Gazel icin bkz.: Askdandir, Mir Hamza Nigari 2003: 6/4; Bendedir, Ozemre
2003: 95; Bir dem, Tatct 1997: 101/49; Gel, Glines 2000: 263/68; Ha di-
ven(ler), Kurnaz-Tatct 2000: 98; Nedtir, Gulhan 1996: 591/495; Perdedir,
Ozemre 2003: 88; musammat kita: Sizler, Mir Hamza Nigari 2003: 222/730;
murabba: dilerse, Kurnaz-Tatc1 1998: 105/41).

Seyhi'nin musammat gazele benzeyen su siirini, vezin ve kafiyesi bakimindan
dortliiklerle yazmak mimkiin degildir. Dedim gazelin misra basi redifi; dedi
ise i¢ redifidir:

Mefailiin feilattin meféiltin feiltin

Dedim viséline ermek / dedi hayal-i muhal

Dedim cemalini gérmek / dedi miibéarek fal

Dedim yliziim yizine / dedi ki stirme yurl
Dedim tozunu goziime / dedi ki stirmedir al
Dedim ki kdmetin &fet / dedi ne dogru haber
Dedim ki kaslarin ugru / dedi ne eg@ri hayal
Dedim yeterdi kemélin / dedi aya naksi
Dedim ererdi cemélin / dedi giinese zeval

Dedim ki Seyhi'yi agkin / dedi ki 6lduriser
Dedim harami goziine / dedi ki kani helal
(Seyht Divani 1990: 200/104)
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Misra basgi redifi Negati'nin su siirinde sadece ilk misralarda yer alir. Burada
siirin redifi ile 6n redifi aym degildir. Mecnin ki 6n redifi, beyitleri tek bir
konu etrafinda birlestirerek gazeli yek-dhenk héle getirmistir:

Mefali failata mefdili failtin

Mecniin ki tahtgah-1 muhabbetde séh idi

Bal-i tuy(r farkina perr-i kiilah idi

Mecniin ki kasdi kiice-i Leylé'y1 gezmede
Niizhetgeh-i hakikate bir gizli rah idi

Mecniin ki rGisenaligina zulmet-i gamun
Leyla dedikee su'le-i &hi gtivéah idi

Mecniin ki nim-sir idi seyr-i cemalden
Hep mani'-i nezare olan did-1 &h idi

Mecniin ki vahs u tayr ile etmisdi tins-i tam
Sahra o n&d-murada sitemden penah idi

(Kaplan 1996: 162/134)

Nesati'nin siirindeki gibi beyitlerin ilk misralarinda 6n redif bulunan baska
siirler de vardir (bkz: Yad bad an ki, Aksoyak 1999: 162. gazel, Biziz ol, 423.
gazel; Cemen, Gulhan 1996: 216/120; Gah olur, Deniz 2000: 280/26; Ben
ol, Sarag 2002: 127/197; O meydiir mey ki, Kazan 2003: 352/123; Ey, Mir
Hamza Nigari 2003: 5/3, 6/6, 6/7, Abad, 56/174).

Miiracaalarda da genellikle dedim-dedi sozleri ayni beyit/bentte veya birer
beyit/bent arayla kullanilir. On redifle ilgisini gostermek amaciyla, miiracaa
tarzdaki siirlere bir 6rnek vermekle yetiniyoruz (bkz. Alict 2002). Ayni, biri
soru digeri cevap tarzinda iki ayr siirden olugan bir murécaa yazmustir. An-
lam bakimindan birbirini tamamlayan bu siirlerden asagiya 6rnek olarak
aldigimiz su siirde dedim (Mermer 1997: 679/503), ikincide ise dedi (Mermer
1997: 680/504) ilk misralarda, misra basi redif olarak yer alir:

Muistef'iltin miistef'iltin
Dedim aceb fir(iz olup
Gozler gore mi yiiziini
Alem bana nev-rz olup
Gozler gbre mi yuiziini
Dedim eya nir-1 felek
Alemde husniyle melek
Makbl ola mi1 bu dilek
Gozler gbre mi yiiziini

Dedim gamun dil daglad:
Furkatde bi-hadd agladi
Su old: yasi caglad:
Gozler goére mi yiiziini
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Dedim benem Ya'k(b olan
Déyim seni diisde goren
Iy Ytsuf-1 gil-pirehen
Gozler gore mi yuiziini

Dedim diliin ¢ok rencesi
Iy aftabun pencesi

Her gll-izarun goncesi
Gozler gbre mi ylziini

Dedim gbzim gonlim i yar
Biri nizér u biri zar

Gozler yolun bu intizar
Gozler gbére mi yuiziini
Dedim firék u va firak

Ayni beladur iftirak
Disdiim seha senden wrak
Gozler gbre mi yiiziini

Mirzazade Sélim, her bendi yedi beyitle yazilmig gazel seklinde kafiyeli, alti
bentlik bir terkib-bendinde (Ince 1994: 194-198) musra bas redife yer verir .
Her bendin ilk musralar siraswyla dirig ey, figén ey, fign kim, sikdyet kim,
benem ol asik-1, eya 6n redifleriyle baglar. Siirin ilk ve son bentleri séyledir:

Mefailtin meféiltin fetlin

Dirig ey téli'-i bed-kér u bi-dad
Dil-i zarum ki bir kez etmedin sad
Dirig ey carh-1 bed-evza' u kec-rev
Ser-a-ser etmedin bu zéra imdad
Dirig ey ahter-i pes-paye vii sim
Ki sana i'timadim etdin ifsad
Dirig ey su'le-i &h-1 sehergah

Ki etdin h&nmén-1 sabr1 ber-bad
Dirig ey arz-y1 tab'-1 plir-gam
Beni si-y1 ferahdan eyledin yad
Dirig ey néle-i tab'-1 hazinim
Zebanim hi¢ etmez misin &zad
Dirig ey feyz-i da'vat-1 sehergah
Beni etmez misin 'alemde dil-sad
Kalir m1 yohsa boyle bu dil-i zar
Esir-i kayd-bend-i dest-i efkér
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Esrefoglu Rimi, 18 beyitlik bir mesnevisinin ilk dokuz beytinde cok yiven,
digerlerinde ise az yiyen misra bagi redifini kullanarak farkli bir uygulama

Eya mujgani cana déal hanger
Nigahi agikana dal hanger
Eyé maglib-1 istigna-y1 gamze
Be-her nazi cihana dal hancer
Eya plr-cin-i ebrl-y1 gariban
Heme vaz'i dilana dal hancger
Eyé enguist-hilal-i dest-i paki
Hemise bendegéna dal hanger
Eva zilf-i hami bi-kayd u perva
Hemin tftddegana dal hancger
Eya cellad-1 cesm-i hiin-fesani
Dilana rayegana dal hancer
Eya her tstiihan-1 Salima'ya
Garim U bi-bahéne dal hancer
Meded miijganint ser-tiz eyle
Isin rast et helakim tiz eyle

yapar (Bkz: Giines 2000: 452/7).

Mirzazade Salim'in siirindeki 6n redif her bentte degisiyordu. On redifin ayni
siirin beyitlerinde cift olarak kullanildigi 6rnekler de bulunmaktadir. Biz bu
konuyu daha 6nce bir yazimizda genisge degerlendirmistik (Aydemir-Celtik
2005: 167-188). Burada sadece Cevri'nin su gazelini 6rnek vermekle yetini-

yoruz:
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Bir sencileyin mest-i mey-i naz ele girmez
Bir bencileyin asik-1 ser-baz ele girmez
Bir sencileyin fitne-i mest(r bulunmaz

Bir bencileyin ayine-i raz ele girmez

Bir sencileyin hiisn ile yekta glizel olmaz
Bir bencileyin ask ile miimtaz ele girmez
Bir sencileyin gonca-lebin vasfina kadir
Bir bencileyin nadire-perdaz ele girmez
Bir sencileyin yok dil-i Cevri ile hem-dem

Bir bencileyin mahrem i demsaz ele girmez
(Ayan 1981: 218/99)
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Yukaridaki 6rneklerde misra bagt redifi, bazen her misra basinda bazen de ilk
veya son misrada yer almaktaydi. Asagidaki siirde ise, daha farkli bir uygu-
lama karsimiza cikar. Nev', siirin tek beyitlerinde bir, cift beyitlerinde ise iki
defa "yine" misra bast redifini kullanir:

Yine beglik Gi htinkéarlhik var
Guzellik sthluk dildarlik var

Yine ser-mest Ui ndz ancak o gozler
Yine mahmrluk efkarlik var

Yine bin sive vii ndz u kirigme
Glizellik kahbelik gaddarlik var
Yine glilzér-1 hiisniin tazelenmis
Yine bulbtllertinde zérlik var

Yine miy-1 miyanun yoklugundan
Dil-i Nev'i'de teng 1 tarlik var
(Tulum-Tanyeri 1977: 328/164)

Emri asagidaki siirinde 6n redifi diizensiz bir bigimde bazen ilk misrada ba-
zen de ikinci misrada kullanir:

Mefailiin feilattin meféiltin feiltin

Kaba-y1 sebz ile kaddiin ki serv-i baladur

Ruhun o serv tlizerinde meh-i dil-aradur

Kabd-y1 sebz ile kadd-i bllendiin ey serviim
Bina-y1 hisniine yesil stitiin-1 baladur
Yesil varakda cekilmis elifdiir ol kad-i serv

AAAAA

Kabé-y1 sebz geyindiikge kaddiin {izre ruhun
Nihal-i sebzde giya ki verd-i ra'nadur

Yanagi laledir Emri nigarun ana bahér
Kabd-y1 sebz ile ol kdmet-i mualladur

(Sarag 2002: 120/181)

ikinci misradaki én redif, Nev'i'nin siirinde aritmetik diizende, Emri'de ise
karisik yer almist. Ummi Sinan, Gériin aski nice... misra bast redifini tama-
mt yirmi beyit olan (Kurnaz-Tatct 1998: 74/14) su siirin ikinci misralarinda
duizenli bir bigimde kullanir:
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Goriin aski nice hayran eyledi
Gorin agkt nice uryan eyledi

Muhabbet atesi yanar ylrekde
Goriin agki nice bliryan eyledi

Atar munkir olan tagt canima
Goriin aski nice nisén eyledi

Bilmez Ummi Sinan ag u karay:
Goriin agki nice fettan eyledi

Vahib Ummi'nin ikinci msralar 6n redifli cok sayida siiri vardir (Bkz: Torun
1987: 153/58, 167/79, 168/81, 199/122, 210/139, 210/139, 252/191,
262/201, 351/287, 357/294, 491/440). Esrefoglu da ikinci misralari "flahi..."
6n redifli yedi beyitlik bir gazel yazmistir (Giines 2000: 373/112). Benzer
kullanimdaki bir 6rnek de Izzet Ali Pasa divaninda yer almaktadir. "Hosd o"
6n redifi ilk beytin her iki misrainda, ondan sonraki beyitlerin de ilk misrala-
rinda diizenli olarak tekrarlanmigtir:

Mefailiin feilattin mefailtin feiltin

Hosa o dide ki hindberiz-i hasret ola

Hosé o sine ki plr-dag u piir-cerahat ola

Hosad o va'de-i incaz-1 digmen-i vasla
Ki yéar der-akab altide-i nedéamet ola

Hosé o teng-ma'asi- i merd-i &cize kim
Bu mihmangedede kar1 istikdmet ola

Hosé o yaver-i baht u sermedi-i 6mr
Ki ehl-i bismil-i semsir-i tiz-i firkat ola

Hosa o leb-be-glisé-y1 temenni-i vasla
Ki kiinc-i firkatiyanda enis-i hasret ola

Hosd o derd 1 sitem tilfet-i zamaneye kim
Yaninda zill dahi hem-itibar-1 Izzet ola
(Kutlar 1988: 128. gazel)

Nigari su kitasinin ikinci misralarinda adini 6n redif olarak kullanr.
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Mef'Gli mefailtin fealiin
Kil tac gubér-1 sahvérin
Ey Mir Nigari v'ey ser-efraz

Yér eylese ndz can nisar it
Ey Mir Nigari v'ey revan-béaz
Bir taze sefine eyle peyda

Ey Mir Nigari v'ey kalem-béz
Meyhéne-i mihre vir nizami
Ey Mir Nigdri v'ey kadeh-baz

Mey-harelere kadeh kadeh sun
Ey Mir Nigari v'ey mey-endéaz

Cal perdeyi vir be sehnazi
Ey Mir Nigari v'ey hos-avaz
Kil nim-nigehle sayd bi-had
Ey Mir Nigari v'ey cep-endaz
Vir néz nigarina revanin
Ey Mir Nigdri v'ey niyaz-baz
Es'arin resk-i sehd-i kand-ab
Ey Mir Nigari v'ey seker-saz
(Mir Hamza Nigéri 2003: 331/722)
Béabur, su gazelinin ikinci misralarindaki biri 6n redifini, misra baslarinda
kullanmakla kalmaz, ayrica ikiser defa da musra iclerinde tekrarlar:
Mefailtin feilatiin meféiltin feiltin
Haning bile yliziing G kakiiliing sining iy can
Biri benefse biri yasemen biri reyh&n
Tekelliim iyleride tili v tisi vi lebi
Biri akik U biri incli vt biri mercan
Koénglilni zar u mini har u tenni tar itken
Biri cefa vii biri gurbet U biri hicran
Ten 1 kongtl bile kéz vasl u ndz u hiisni tiglin
Biri harab u biri valih G biri hayran
Taméam 6mride Baburga tig soz ittptiir
Biri soking U biri katik u biri yalgan
(Yiice 1995: 177/200)
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Al de su gazelinde 6n redifi Babiir gibi sadece ikinci misralarda ve ayni za-
manda ig redif olarak kullanir. Babtir'in misralarda tg defa tekrarladig redi-
fi, Ali dort defa tekrarlar. Burada redif, vezin geregi geh/gehi seklinde degisir:

Mefdiliin mefdiltin meféiltin mefailtin
Ne sihr eyler mijjen katlimde kim bir demde arz eyler
Geht tir G gehi nize gehi tig u gehi hancer

Arak-riz olsa haddiin Zir-i zilfiinden olur z&hir
Gehi subh u gehi sam u gehi mihr (i gehi ahter

Lebtin ab-1 hayatin yirde gékde clst i cl eyler
Gehi Idris geh Isa gehi Hizr u geh Iskender

Figén u girye vl ah eylesem zulfiin ider peydéa
Gehi ra'd u gehi berk u gehi baran u geh ejder

Ne haletdiir ki diisnam itdiigiince seyr ider ARl
Geht la'l u gehi mercén gehi yakit u geh gevher
(Aksoyak 1999: 421. siir)

Alinin divaninda musammat gazel olarak gecen su siir, miizdevic murabba
seklinde de yazilabilir. Nedtr ol... sorusu, musammat gazelin hem misra
bast, hem de i¢ redifidir. Siir miizdevi¢ murabba gibi yazilirsa, her misrai 6n
redifli hale gelir ve i¢ redif ortadan kalkar:

Miitefdiltin fetiltin mitefdiltin fedltin
Nediir ol hiram u reftar nedtir ol nihal-i bala
Nediir ol nizam-1 glftar nediir ol leél-i 1ala

Nediir ol ruh-1 miinevver nediir ol cebin-i enver
Nediir ol hat-1 muanber nediir ol hilél-i garra

Nediir ol kirisme ol hti nedtir ol kemend-i gist
Nediir ol hal-i hos-bl nedtir ol gazél-i hog-ra

Nediir ol miyan-1 milbhem nediir ol dehan-1 miidgadm
Nediir ol leb-i Hizir-dem neditir ol cemal-i ziba

Nediir ol geh-i zenahdan nediir ol zekan o gerdan
Nediir Aliya o pisén nedtir ol revis ser-a-pa
(Aksoyak 1999: 16. siir)

Kabli, o misra bagi redifini, her misrada vezinle uyumlu olarak ¢ kez de i¢
redif yapar. Ayrica ilk Gi¢ beytin uzun tefilelerindeki bittin kelimeler birbiriyle
kafiyelidir. Diger beyitlerde ise her misra kendi icinde bir i¢ kafiyeye sahiptir.
Sair, yukaridaki 6rneklerde de goriilmekle birlikte, ézellikle bu siirde, birbirine
paralel siraladigi kelimelerle siirde yapt bakimindan bir paralelizm olusturur
(Macit 1996: 63). "O" redifiyle ortaya ¢ikan kisa soyleyigler ile k, m, t i¢ kafiye-
leri, asonans ve aliterasyonlarla birlikte siire zengin bir ritim ve &henk katar.
Kelimelerin vurgusu, son hecelerin o redifine ulanmasina engel olur. Béylece "o
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AN

nezdket / o letdfet / o safd" seklindeki kisa s6z gruplari, sanki siir "4+4+4+3"
durakli hece vezniyle yazilmis gibi, heceleri bélmeden tef'ilelerle ortiistir:

Feilattin feilatin feilatin feiltin

O nezaket / o taravet / o letafet / o safa

O zarafet / o fesdhat / o belagat / 0 eda

O riyéset / o senabet / 0 saddet / o viicid

O adalet / o inabet / 0 sehadet / o ata

O meveddet / o murivvet / o muhabbet / o cisim

O riayet / o himéyet / o sekaet / o vefa

O murassda' / o millemma' / o musannd' / o lafiz

O tebessiim / o tekelliim / o terenniim / o0 neva

Nediir ol yare Kabiili bu kadar izzetler

O tesevvuk / o taassuk / o taalluk / o hevéa

(Kabali Divani, vr. 39b)

Muvakkitzade Pertev'in siirinde de ne misra basi redifi, btitlin beyitlerin ikinci
misralarinda U¢ kez tekrarlanir. Kabuli'nin ilk ti¢ beyitte uzun tef'ilelerin biittin
kelimelerinde denedigi kafiye bicimini Pertev, beyitlerin tamaminin ikinci
misralarinda uygular. Ne redifleriyle birlikte ab kafiyesi ve baglantilar1 sagla-
yan u sesleri siirde okuyucunun kisa kisa nefeslenmesini saglar.

Feilattin feilatin feilatin feiltin

Sthlar agik-1 mahmr u haréb isterler

Ne sardb u ne kebdb u ne rebdb isterler

Ne giindh u ne sevab eyleyen erbab-1 ciin(in
Ne itdb u ne ikéb u ne azab isterler

Sine v dilde olan daga bakar &siklar
Ne hisab u ne kitdb u ne nisdb isterler

Zulfun agyar tutanlar meh-i ruhsérunda
Ne hicab u ne nikab u ne sehab isterler

Pertev uryan-ten ( tftade-i payi o sehiin
Ne sebab u ne devab u ne rikab isterler
(Bektasg 2005: G. LXX)

Orneklerde gériilen tekrarlar, misra sonunda yer alan rediflerde oldugu gibi,
metne ahenk, anlama vurgu katar ve siiri kendi mihveri etrafinda strtkler.
Ayni anlamda tekrarlanan bu kelimelerin rediften farki yoktur. Ornekleri
cogaltilabilecek bu tekrarlarin misra baginda veya icinde yer almasi, onlara
redif denilmesine engel olmamalidir.
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Sonug

flk donem Tiirk siirinde misra basinda bulunan kafiye, daha sonra misra
sonuna kaymig ve sonda aranir olmus; ancak, kafiyenin misra basinda kulla-
nimi blsbutin unutulmamistir. Buradaki 6rneklerde gorildagia gibi, bazi
siirlerde normal kafiyeye ilave olarak misra basinda da kafiye gozetilmis ve
siir iki kafiyeli bir manzumeye donusttrilmustir. Bu 6zellik siiri kafiye yo-
niinden zenginlestirmis, siire farkl bir ses ve ahenk katmigtir.

Misra basi kafiyesi (6n kafiye) adiyla misra baglarinda gortilen ses tekrarlari-
nin bir benzeri, kelime tekrarlariyla karsimiza ¢ikar. Kelime tekrarlart bazen
her misrain basinda yer alir, bazen de beyitlerin birinci veya ikinci misrala-
rinda bulunur. Misra basindaki kelimelerin misra iclerinde ve ana redifle
uyumlu olarak tekrarlandigt da goérilir. Bu tekrarlar redif kapsami disinda
tutularak paralelizm, tekrir, nida ve istifham gibi sanatlar icinde degerlendi-
rilmektedir.

Bu tekrarlara edebi sanatlar yaninda bir kafiye meselesi olarak da bakmak
gerekir. Klasik kafiye anlayisinda redifin yeri misra sonu olarak kabul gori-
yorsa da, redifin temel islevinin kafiyeden pek farkli olmadigi ortadadir. Re-
difin siirde ayni anlam (isim, fiil) ve gérevde (edat, ek) ses veya kelime tekra-
rn seklinde tanimlanarak, misra baglarindaki diizenli tekrarlarin da redif kap-
samina alinmasinin yanlis olmayacag@mi diisiiniiyoruz. Misra sonundaki redif
gibi, sistemli olarak siirin biitliniinde kullanilan tekrarlarin, misra basi kafiyesi
ve i¢ kafiye gibi, bulundugu yere gére, misra bast redifi (6n redif) ve ic redif
adiyla redif kapsamina alinmasinin gereg@ine inaniyoruz.
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A Different View of “Redif”:
Pre-rhyme in Ottoman Divan Poetry

Assoc.Prof.Dr. Yasar AYDEMiR*
Dr. Halil CELTIK"

Abstract: "Rhyme" and "redif" often appear as end rhymes in poetry.
“Pre-rhyme” is the name given to the repetition of sounds at the
beginning of each line. The repetition of words at the beginning of
each line is usually regarded as "tekrir" (repetition), not as "redif". In
this study, we would like to suggest that the repetition of words at the
beginning of each line can also be regarded as “redif” by providing a
variety of examples supporting our view.

Key Words: Ottoman Divan poetry, rhyme, “redif’, repetition,
couplet, ghazel, poem
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Hosblii B3ru1si1 Ha peaud: «pudma B Hayaje CTPOKW> U
«peaud B HAUYAJIE CTPOKI)

Jou. JIp. Simap AUJTEMUHP’
Op. Xamun YEJITUK"

Pestome: PudmMa n 1OBTOp BCTPEHAIOTCS TIJIaBHBIM 00pa3soM B KOHIIE
crpok. IToBTOpeHHe 3ByKOB B Hauaje CTPOKHM Ha3bIBaeTCs «HAYaJIbHas
pudmay. [ToBTOpeHHE CIIOB B Hayaje CTPOKU CUUTAETCA HE «perudom», a
«HOBTOpPeHHMEM». Mbl B Hamedl paboTe, NPUBOAS INPUMEPBI, XOTUM
MOKa3aTh, YTO IOBTOPEHHE CJIOB B Hadalle CTPOKH BCE-TAKH MOXKHO
Ha3BaTb- « peaud».
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